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JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI TA TPAMATHUYHI OCOB/JIMBOCTI IIOPIBHAHD
Y OBICTI BOJIOJAUMHUPA JIUCA «COJIO AJIA COTOMIi»

Jlapuca Tuxa
JlynibKH# HalliOoHAJIbHUM TEXHIYHUU YHIBEPCUTET

Y craTTi nmpoaHaJ/i3oBaHO pPOJib MOPIBHAHb B iHAWBiAYya/ibHO-aBTOPCbKiM KapTHHI
cBity Bosogumupa Jluca. 30KpeMa, OXapaKTepU30BaHO JIEKCHYHe HAllOBHEHHA
NOPiBHAJIBHUX KOHCTPYKLil, BU3HAYEHO CEMAaHTHUKY KJIOYOBHUX CJiB, IKi OPMYIOTh Xy/L0XKHi
obpasu. BkazaHo, 1110 OCHOBOIO NOPIBHAHD €, IK NIPaBUJIO, JIEKCEMH Ha MO3HAYE€HHS Pi3HUX
XapaKTEePUCTHUK JIIOJAWHU: 30BHIIIHICTb, BHYTPIIIHIA CBIT, ICUXOJOTiI4YHI 0COGJUBOCTI TOLIO.
KpiM Toro, ocHOBOI NOpPiBHAAHb BUCTYNAKTh CJI0BAa HAa NO3HAY€HHS NpeJMeTiB Ta 06 €KTIB
HaBKOJIMIIHBOI AiMcHOCTI, TBapuH, pocauH. Ulo cTocyeTbca O6yAo0BU NOPiBHAJTBHUX
KOHCTPYKILiH, TO Lie i IpOCTi NOPIBHAHHS, 1 CKJIaZiHI CTPYKTYPH.

Ki11040BIi c/10Ba: xy10>kHil 06pas, JIEKCHKa, MOPiBHSAHHS, MOPiBHSJIbHA KOHCTPYKILif.

Beryn. [lopiBHAHHSA, gK | MeTadopa, Y XyA0)KHbOMY TEKCTI BUKOHYE POJIb
3aco0y yBUpa3HeHH{, Lie OJWH i3 HaMBaXK/JIUBIIIKMX 0OpPa30TBOpPYMX 3aco0iB
MOBU. BOHO HIMPOKO 3aCTOCOBYETHCA B XYZ0XKHiM JiiTepaTypi A/ pO3KPUTTH
CBITOBIIUYTTS MNHCbMEHHMWKA, [Js XapaKTEPUCTUKU [JIMOBUX 0Cib, IXHIX
B3aEMHH 1 BuUMHKIB [1, c.118]. lle oauH i3 eneMeHTIB, IKUK JO0NOMarae
NMCbMEHHUKOBI BUOYlyBaTH MOBHO-00pa3Hy KapTUHY CBITY.

OavH i3 HaMACKpaBIlIMX NpPeACTAaBHUKIB CydacHOl YKpaiHCBKOI
JiTepaTypu BOJIMHCbKUH KYPHAJIICT, ApaMaTypr Ta nposaik Bosogumup Jluc
aKTUBHO MOCJAYTOBYETHCA [Ji1 300paKeHHS JIIOJeH, SBUIL, HaBKOJIMUIHbOI
JUACHOCTI TAaKUM KJIACUYHUM TpOIIOM, SIK MNOpPiBHAHHA. CaMe MOpPiBHAHHA
JlolloMarae CTBOPUTH NMUCbMEHHUKOBI Ty cneyudiyHy MOBHY KapTHUHY CBITY,
sKa pernpe3eHTye caMe UOTO0 i/i0JIeKT.

[lopiBHAHHA fK Xy[O0XHIM 3acid He € YMMOCb HOBHM B HayKOBiH
JIHTBICTUYHIM Ta JliTepaTypO3HABYiM Hayli, TOMy W IMpalb, NPUCBAYEHUX
aHaJli30Bi Pi3HUX CTOPIiH IbOr0 TPOIa, 6e3Ji4. [lopiBHAHHSA y CHiBBiAHOIIEHHI 3
MeTadopow posraazawTb H. ApyTioHoBa Ta B. Tenis; H0. Anpecsan 3’scoBye
cnenquiKy BUpPaKEHHS1 TMOPIBHSJBHUX BiJHOILEHb; $SIK O03HAKy i/i0JIeKTy
aHaJsi3dye nopiBHAHHA JI. ['0JI010X; IK MOBHO-eCTETUYHHMM 3HAK HalliOHAJIbHOI
KyJbTypH, opsz 3 MeTadpoporo, — C. EpMoOJIEHKO.

Cepepn cydacHUX JOCJi)KeHb NPUBEPTAIOTh yBary IMpalli TaKUux aBTOPiB,
ak [.Tanpyyenko «IlopiBHAHHA $SIK MOBHO-0Opa3HUM 3acib TBOpiB IpeH
Po3pob6yabko» [1], JI. OnidipeHko «XyOXXHE TMOPIBHAHHSA K KepeJsio
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NOeTUYHOI eKcrpecil B nmoeTHUYHUX TBopax Bacusasa Ctyca» (aHasi3 XyJ0XKHiX
NOpiBHAHb, $Ki CJAYrylOTbh 3ac000M MOETUYHOI eKchpecii; KJaacudikalis
NOPiBHSIHBb 3a CTPYKTYpOlO, MpU3HA4YeHHAM, noxomkeHHsaM) [5], 10. Tumyenko
«[lopiBHIHHa B HoBeJsicTulli M. KoltoOMHCBKOTO cepe/i3eMHOMOPChKOTO
UKJIY» (pO3rJIIHYyTO CTPYKTYPHO-CEMAHTHW4YHI TUIU MOPiIBHSAHb Yy TBOpax
M.Konto6MHCbKOT0, BU3HAYE€HO POJib MOPiBHAHb y TBOPEHHI iHAUBiAyaJbHO-
aBTOpcbKoi kKapTuHU cBiTy) [6], T.Hikosnamuua, JI. Cosory6 «®yHKIiHHO-
ceMaHTHW4YHe IoJie MOpiBHAHHA B poMaHi «beper Jiro6oBi» Oseca ['oHuapa»
(mpoaHasnizoBaHO (QYHKIIMHO-CEMAaHTHUYHE T10JiIe TOPIBHSAHHSA Ha OCHOBI
Xy0xkHboro Tekcty Osiecs ['onuapa) [4], 0. MakoBenbkoi-I'ya3b «CeMaHTUKO-
rpaMaTHU4YHI MoJeJli Xy/103KHiX MOPiBHAHb (Ha MaTepiaJi yKpaiHCbKOI MOETUYHOI
MoBU 70-90-x pokiB XX cTosiTTs)» [3].

MeTa - 3’sicyBaTU JIEKCMKO-CEMAaHTHU4YHI Ta TrpaMaTU4yHI 0COOJIMBOCTI
nopiBHAHb y noBicTi B. Jluca «Cousio gusa CosioMii». MeTa BU3HaYMUJIa 3aBJAaHHA
CTaTTi: BUABUTHU NOPIBHAJBHI KOHCTPYKLil y nipo3i B. J/Iuca, npoaHanizyBaTH ix
rpaMaTU4yHY CTPYKTYPY Ta JIeKCUUYHe HallOBHEHHS, 3'ICYBaTH POJIb NIOPIBHAHD Y
00yL0Bi MOBHOI KAPTUHHU CBITY MUCbMEHHHUKA.

Marepiasn i MeToau aociaigKeHHs. [l Bu3HadyeHHS QYHKILIN Ta poJi
MOPIBHAHb YV XYAOXHbOMY TeKCTi B.J/luca BUKOPUCTAHO BiANOBIAHI MeTOAHU
JOCHipKeHHd. 30KpeMa, MeToJ, JIIHIBOCTUJIICTUYHOIO  CIIOCTepeKeHHH
3aCTOCOBAHO JIJIsI aHaJ1i3y poJii MOPiBHAHb Y TBOPEHHI Xy 0’)KHIX 00pa3iB; MeTO/
NOPIBHAJIBHOTO aHaslidy - [ Kjaacudikauii JocjaiI)KyBaHHX OJWHHULb 3a
IIeBHUMU O3HAKaM{; MeTOJ, KOMIIOHEHTHOIO aHaJi3y - [Jid BU3HAYEHHA
CEMAHTUKHU KJIIHOYOBUX JIEKCEM NMOPIBHAJIBHUX KOHCTPYKIiN.

Pe3yabTaTH AOCAIAKEHHA Ta AUCKYCis. [lopiBHAHHSA BUKOHYE BOXKJIUBY
poJib cepeJi TUX 3aco0iB 0Opa3HOCTI, 0 6epyTh y4acTb Y CTBOPEHHI 00pa3iB
XyI0’KHbOT'0 TEKCTy. K BijloMO, OCHOBOIO MOPIBHAAHHS MOe OyTH OyAb-sKe
SIBUIE IIMCHOCTI. 3iCTaBJIAIIOYM Pi3HOPiZHI 32 CBOEID CYTHICTIO MOHATTS, aBTOP
Jla€ MOYaTOK HOBOMY PO3yMiHHIO 000X 00’€KTIB: i TOro, IKUH MOPIBHIOETHCH, i
TOTO, 3 IKMM MOPiBHIOKOTH [1].

Y Xy 0xKHIM JiTepaTypi yepe3 NOPIBHAHHA PO3KPUBAETHCA BHYTPILIHIN
CBIT MNUCbMEHHHWKA. BUKOPUCTOBYWTH LeWd TpoN 1 /A XapaKTepUCTHUKHU
IepCOHaXiB, iIXHIX BUMHKIB Ta MiXK0cOoOUCTicHUX B3aeMUH. llikaBi Takox AJis
aHaJsi3y IHAUBIAYAJIbHOTO CTUJIXO aBTOpPA MOPIBHAJIbHI CTPYKTYpPH, B OCHOBI
AKUX — MOPIBHAHHA HEXXUBUX NpeJMeTIiB 3 HEXKUBUMU. Yci Lii BUJU NOPIBHAHb
HasiBHI B XyZ0Hii nposi Bosogumupa Jluca. BcraHoBJsieHO, 110 HalbiabILy
KUIBKICTh TOPIBHAJIBHUX CIIOJIYK MalTb AHTPOINOLIEHTPUYHI NOPIBHAHHS,
TOOTO Ti, B OCHOBI SIKHX JIIOZJMHA 3 11 0COGJUBOCTSMH, i BHYTPillIHI Ta 30BHIillIHI
XapaKTepUCTUKHU, B3AEMUHU 3 IHIIUMU TOLIO.

BosiogyuMup JIMC 4YacToO BXWBA€ MOPIBHAHHA [JJd BUOKpPEMJIEHHH
0COOJIMBUX PUC MOBHOI MOBEJiHKHU reposi TBOPY, HANPUKJIAA: Y Hb020 /I8, K
HACIHHA 8 KuweHyi, aHekdomamu cunje, icmopiamu [2, c. 292], pi3HOMaHITHUX
NOYYyTTiB Ta eMOIild, Hanpukaaza: [lomim oui 2copsimy, sik decsimoK, a mo Ui 6i1bwe
HCAPUHOK... [2, c. 226], Tuabku U mozo, wo 3imxaHHs 6y/10 HApoAU0CSl, CXOXHCe HA
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noomyx sie2eHbko2o gimepyto [2, c. 290], I epa3 8iduysag, sik 2ycmo, axc neKyvyum
gocHeM cnaJsaxyroms ii woku. Hibu 6auckaska esyvuaa U 3anaauaa. Mumogoi
MOPKAEMbCA WOKU, mad 8020Hb He nozacumu [2, c. 225], Cosomis He ixana - Ha
Kpu/ax siemiza 0000My, Ha4e Xmo nidxonus noizda 8 He6o [2, c. 300] i mo.

[IopiBHANIBHI KOHCTPYKILil BAKOPUCTAHO TAaKOX [/ BiATBOPEHHS IEeBHUX
eMOIL[IMHUX NlepeXrMBaHb MepCcoHaXiB. OCh K ONMCAHO CTaH BAriTHOCTI repoiHi:
ll]icmsauko, sk Makoge 3epHsimKo. A makieka ckopo supocme [2, c. 303].

Hepigko aBTOp NOEAHYE NOPTPETHY XaPAKTEPUCTUKY 1 XapaKTEPUCTUKY
BHYTPIIIHBOTO CBIiTY MepPCOHaXXiB B OJAHOMY 00pa3si, AK-0T: Co/10Mis1 NOCNIWHO
8I0HIMAE€E PYKY, a nidHsIMI 61aKUMHI 03epa 3ay8axcyroms — 04l 8 Hb020 308CiM He
20/1y6i, He 6.1aKUMHI, He maki, sk y Hei, a weudwe — c8im/a0-cipi, 3 CUHI8AMUM
gidausom, 8i06.4UCKOM, Haye Hebo, sIKe 3amsiana Je2eHbKd Hanisnpo3opa
XMApPUHKA, Wo 3amy/1uad Ha Mumbs HebecHy ba1akums i coHye [2, c. 222].

[luCbMEHHUK TaK0X YacTO BXXUBA€E INOPIBHAHHA /[Jid M[OPTPETHOI
XapaKTEePUCTHUKHU MEPCOHAXaA, [IJIs 3MaJIl0BaHHS OCOOJIMBUX PUC 30BHIIIHOCTI.
[HOZI Taki MOpPIBHAJIBHI 3BOPOTHU CTOCYIOTBCA KIJIbKOX COMAaTUYHUX O3HaK:
los08a - 2ybu do 8yxa, oui Ha KHciHOYI nasyxu, sk mpy6u nid3opui [2, c.219]. ¥
nogBicTi pikcoBaHO pi3HOPiAHI 32 3MicTOM i popMoro KoHCTpYKLii. KpiMm npocTux
3a OyZl0BOK CIIOJIYK, HanpukJaZ, Hy su 060€ 8udHi, Ik 3 KApMUHKU 3iiwau |2,
c.227] Ta A mu y Hac, ik mas kopo.iesa [2, c. 363], aBTOp CTBOPIOE ¥ CKJIAJHI,
HalpUukKJIaZ: Mae npyjxcHe nomydcHe mizio, WO 8U2UHAEMbCS, K MIA0 8e/AUK020
3gipa [2, c.239]; 3sipa, wo suliwos Ha noaweaHHs, dymae Cosaomis, i cmae
mpoxu cmpawHo. Tak, eoHa Tiozo 3006u4, ase x i 8iH HeiHa modce [2, c.239];
[Conomisi] Habauxcaembes, 80uBAIEMbCA Y 40108IKa nopyy, U cepye ycepeduHi
CnoYamky 3a8Mupde€, Ha4e NMAax HA AbOmMy, y s1K020 WOUHO Nnoyiauau, ma 3a
MUMb OHCUBAE U NOYUHAE WasieHull maHok [2, c. 221]. BnacHe apyruil pisHOBU/L
NOPiBHAJIBHUX KOHCTPYKIIIK MOXXHA BBAXXaTH IHAMBIAyaJlbHO OKpeCJAeHUM [Jid
MOBOTBOpYOCTi Bosiogumupa Jluca.

[HoAI MOpIBHAHHA IepeAarThb CKJA3AHI MOYYTTS, €EMOLiWHI CTaHH,
CTaBJIEHHH 10 IeBHUX peaJslikl )KUTTHA. Taki MOPiBHANIBHI KOHCTPYKLII HEPIAKO €
eJIeMEeHTOM IIHUPUIOr0 MiKPOKOHTEKCTY, OCHOBY SIKOTO CTAaHOBJISITh MEPEIYMOBHU
CKJIQ[HOT'O eMOLiIMHOr0 CTaHy MePCOHAXa, HAIPUKJIA/Z: ...ljoCb MAKe NOMA€EMHE,
Ha camim deHyi 36asamyveHoi dyu, 3ackimauno. Mo maseHbKuUll necuk, Kompozo
30YUHU/AU HEHAPOKOM 8 CIHSIX, @ 80HO HA 80110 npocumbscs [2, c. 230] - Coaomis
xmiaa nozaadumu necuka pykor. Hi - cnepwy giduuHus1a deepi — 6ixcu HA 8010.
Ilecuk, npome, yxuausecsi od npocmsiziymoi pyku. Ilo6ie co6i. I eixce 30as1eKky no-
HOB0OMY Y020Cb 3HOBUKA 3adckimaus [2, c. 230], Bona Mo moll CipHUK, KUHymut Ha
cyxull xmu3 ceped sicy ma we U y cyxXy eimpsiHy nozody. A eimep dme, 8oHa
giduysac tio2o npomsie. /lemums Ha MoOMy nomoyi, ik Aucmok [2, c. 239].

XapaKTepHOK  O3HAKOKW  TBOPYOi  MaHepd  MNUCbMEHHHUKA €
KOHTEKCTyaJIbHUM BUMip TBOPEHHS NOPiBHAHHS, IKOMY 4acTO NepeAye NeBHUHU
ONUC, Mer3aX Towo. TakuM YHUHOM caMe IMOPIBHAHHA YBUPA3HKIOETbCA U
KOHKPETU3YETbCS, HANPUKJIAJ: 3i cx0dy 3’A8UAUCS CNOYAMEKY nepui HeCMIAusi
NpoOMEHi, a nomimM Nno4a/10 BUKOYY8AMUCS Be/AUKe XH08mo2apsiye COHYE,
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oceimw4u Xydop/as8y ma uje no-c80EMy 8p00/usy, CX0XHCy HA nmaxy ceped
cmeny, cugy JHIHKY [2, c. 362-363].

OcHoBy MopiBHAHb GOPMYIOTb HE TiJIbKM Pi3HI HaWMEHYBaHHSA JIIOJEH,
asie ¥ ¢payHo- Ta PJIOpOHOMEHU, KOHKPETHI M abCcTpakTHi Ha3BU. Hanpuknian:
MaHdpieka — naybopu (Meni ma maHOpiska, sik disyu naywvopu, ynodobaaacs |2,
c. 360]); kim - muep (Mapycenbyi nokaszaau 6abuHozo pydysamozo, CMy2acmozo,
K muepsika, koma [2, c.268]); 6ypsaku - coadamuku (a O6ypsiYKU OHO
8UMUKamMuCs, 1K coadamuku Ha napadu [2, c. 219]).

Jlo rpynu 1HAUBIAYaJbHO YBUPA3HEHUX IMOPIBHAJBHUX KOHCTPYKLII
HaJieXkaTb, 30KpeMa Ti, B OCHOBI SIKHUX JieXkaTb ceMHU ‘coiogkuit’, ‘coson’. Kpim
TOT0, BOHU peasidyloTh TaK0XK ceMu ‘nobpe’, ‘puemue’: Oi, Cosomko, 6i0Ha
20/108K0, dobpa mu, AK MJAuHeyb 3 Medom [2, c.258]. B iHIIOMY KOHTEKCTI
BUKOPUCTAHO MOPIBHSAHHSA 3 TAKMMHU JIeKCeEMaMHU 1K 3aci6 ipoHii, iHKOJIM HaBiThb
i3 NpOTU/IEXKHUM 3HAYeHHAM, Hamnpukaag: A mym Jloba-naHkoea Haneped
sucmynae. I cosnodko, M08 Yykepkow Yu MedoM S3UKA 3MACMU/Ad, NOYUHAE
2ogopumu |2, c.220], llaHcbka w0608 asicaHybka (iHTesireHTHa — B.JL), sk
yyKkepka... [2, c. 223].

3HayHy YacTUHY MOPIBHSHb CTAHOBJSATH CTPYKTYpH, MOOyJOBaHi Ha
HApOJHONIOETUYHIN TpaAuLiMHIM OCHOBI. He3Baxkarouu Ha Lie, TakKi MOPiBHAJIbHI
KOHCTPYKIiI B aBTOPCbKOMY TeKCTi 3a3HalOTb Ppi3HUX TpaHCcPopMaliil.
3/1e0/IbIIOr0 CIOCTEPIraEMO iX B OMMCAaX IMOBCAKJAEHHOTO XUTTS MOJILIYKIB,
IXHbOI'O MOBJIEHHA TOLLO. 3a iX [ONOMOrOI aBTOp IepesaE BeCb KOJOPUT
B3aEMOBIJIHOCUH MiX JIIOJAbMH, iXHIi CMaKH, YINOJ00aHHS, CTaBJIEeHHS /[0
HaBKOJIMIIHBOTO CBiTYy, 0 WOro peasid, 4O HOBUX peyeH, fKi 3'ABJSJIUCA B
IXHbOMY KHUTTI, HanlpukaazA: Jo Hbo20 Cosomisl, CKpadarwvucs no3a 20poo0amu, K
Aucuys 0o KYpHUKQ, 8UpywaEe OCIHHIM Hadseuip’sim uepe3 dea OHI [2, c.241];
IIpuHocums, epyuae (cknsgHky - JI. T.), mo8 dopozoyiHHull ckapb...[2, c.237];
Yomy 6 cnpaedi He nam’smamu (K He nam’ssmamu!), cmuko 6y./10 nepexcumo,
nepedyMaHo, 4020 mMam, BU2/1A0HEHO, nepeaamMaHo 8 dJdywil, wob nomim
nodaJsieHimu, 8id1emimu, ik #ypaesi 8idAimaroms y gupiil, 3 MyHcAu8UM KPUKOM,
s1K020, npome, Hixmo He 4ys8, i matixce 3a6ymucs [2, c. 222]; Hadmo 3miiHutl a3uk
M€, COBEYLKY 06.1ydy, sik 6s1ekomy, psacHo cie [2, c.244]; Paica 3a yet uac
nepejcuia He 00Hy icmepuky (i xodus1a memHa, mog dowosa xmapa [2, c. 312];
Bnepmutl, sik dypHuli 6uk [2, c. 263].

OkpeMO BUJIIIAEMO NOPIBHAHHA, IO CKOHCTPYWOBaHi 3a JONOMOTIOIO
y3BHUYa€EHUX HPa3eonJiori3MiB, sIKi HajsleXKaTh /10 aKTUBHOT'O CJIOBHUKA YKPAiHILiB,
Hanpukiaaa: Bin cmpywye Conomiro 3a naeui, sik epywly [2, c. 242], I niwos, yce He
Mo0100ull, Xo4 I He cmapuli, Mo8CcmMeHbKUU 40/108iK, Komputl, duxarnuu, conis, sik
KosasbcebKkull Mix [2, c. 280], Ak ykonana cmoims Coaomis [2, c. 225], 1 soHa &ci yi
OHI ceimu.iacs, npoMiHUAACS, BUCI08AA... 1K HOBA Konilika, cka3as 6u Tapacuk
[2, c. 235].

BHMCHOBKM Ta mnepcneKTHMBM AOCAiJXKeHHsA. Ha oCHOBI mpoBeneHOro
JIOCJTi/P)KEHHSI MOXXHA CTBEpP/KyBaTH, W0 TMOPIBHSAHHA y XYJIOXKHIX TeKCTax
Bosiogvmupa Jlvuca BUKOHYKOTH BaXKJIWBY CEMaHTHKO-CTUJIICTUYHY QYHKILiIO.
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Jlnss TBOpeHHsS XyJl0’KHiIX 00pa3iB aBTOpP BUKOPUCTOBYE fAK MNPOCTi, TaK i
acoLiaTUBHO CKJAAHI CIOJIYKHY, YacTO 3 IX IOCTYNOBHMM pPO3TOPTAHHAM.
Hai6isibiia KiJIbKiCTh MNMOPIiBHAHb TPaJMUILIiAHO TNOB'S3aHa 3 MOPTPETHOIO
XapaKTEPUCTUKOIO JIIJUHU. Y3BUYAEHO IXHIO OCHOBY CTAaHOBJIITb HaWMEHYBaHHS
00’€KTIB Ta NpeiMETIiB HAaBKOJIMILHbOI JIiHCHOCTI, 03HaKHU, Aii TOIIO.

3BaXKaroyy, 110 aHaJIi3 OAHOTO0 XyLOXKHBOTO TBOPY NUCbMEHHUKA He MOXe
JlaTU TIOBHE YsBJIEHHS MpPO poJib i (QyHKIil TpomiB, CTUJICTAYHUX O]iryp,
NepCreKTUBY JOCJIiIKeHHS BOAYAaeEMO HacaMmiepes y MOPIBHAJBHUX CTYAiAX
BUKOPUCTAHHA TAKUX OJAMHUIb B IHIIMX TBOPAX [1bOr0 aBTOPA.
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Tuxasa Jlapuca. JleKCHMKO-CEeMaHTUYECKHEe U TIpaMMaTH4YeCKHUEe OCOOGEHHOCTH
cpaBHeHuid B mnoBectTd Biagumupa Jiuca «Coso paasa Coaomum». B cratbe
IpoaHa/JIM3UpOBaHa pPOJIb CpPaBHEHWHM B WHJAUBUAYaJIbHO-aBTOPCKOM KapTUHeE MHpa
Biagumupa Jluca. OxapakTepU3UpOBaHbl JIeKCHUYeCKHWE OCOOEHHOCTH CpPaBHUTEJIbHbBIX
KOHCTPYKILIMH, onpejieieHa CeMaHTHUKa KJIYEBBIX CJ0OB, GOPMUPYIOLUIUX XYA0KECTBEHHBIE
oOpa3bl. YKazaHO, YTO OCHOBOM CpaBHEHMM BBICTYNAKT JIEKCeEMbl, OO6O3HaydarlMe
pas/iMYHble XapaKTePUCTUKH 4YeJIOBEKA: BHEIIHOCTb, BHYTPEHHUN MHP, NCUXO0JIOTHYECKUEe
ocobeHHOCTU. OCHOBOM CpaBHEHMH BBICTYNAIOT CJIOBA, 06003HaYawUiMe nNpejMeThl, 00 beKThI
OKpy:Kalllell JelCTBUTEJbHOCTU. ['paMMaTHyecKMe OCOOEHHOCTU CpaBHUTEJbHbIX
KOHCTPYKIIMHM 3aKJ/JI0YalTCAd B TOM, YTO aBTOP UCHOJIb3yeT KaK MPOCThble, TaK U CJIOXKHBIE
CpaBHEHMUH.

KiroueBble cjl0Ba: CcpaBHeHHe, CpaBHUTEJIbHble  KOHCTPYKLHH, JIEKCHKQ,
Xy/l0’KeCTBEHHbIN 00pa3, KJIto4eBble CJI0BA.

Tykha Larysa. Lexico-Semantic and Grammatical Peculiarities of Comparisons in
the Novel “Solo for Solomia” by V. Lys. Comparisons, like metaphors and metonyms in the
artistic text, add expressiveness and vividness to portraying people, their feelings and the
surrounding world. It is one of the most important stylistic tropes, and Volodymyr Lys
actively uses this classical figurative language device. It is the comparison that helps the
writer to create a specific language picture of the world which represents his idiolect. It is
worth mentioning that the creativity of V. Lys, in general, manifests his tendency to create
complex artistic images using associations. The majority of the comparative structures are
anthropocentric by their nature, that is, in the focus is a personality with the individual
distinguishing features, own inner world, communication specifics, relations with nature and
surrounding realities. Volodymyr Lys, as a gifted master of a word, creates comparative
images on the basis of contrast and does it in his own original way. Most of the comparisons
are structures created on a national or traditional basis. Despite this, such comparative
constructions in the novel of V. Lys sound in a new way, revealing unique multi-faceted world
of the epoch. With their help, the author transmits the entire palette of the relationships
between people, their tastes, preferences, attitudes to the world around them, the realities,
the new things that appeared in their lives. The central images in V.Lys’ works are the
Polishuks and their everyday life. Creating comparisons, the author makes use of the local
transformed phraseologisms. However, they are transformed so masterfully that, without
losing their essence, they sound in a new way, express the individual speech of the characters,
depict their appearance and describe the situation. As to the grammatical features of the
comparisons in the prose of V. Lys, both simple and complex structures are masterfully woven
into the body of the text, but complex and scattered structures prevail and are of special
interest for researchers. Due to their specific structure, they can convey complex feelings,
emotional states and attitudes to certain realities of life.

Key words: artistic image, vocabulary, comparison, comparative structure.
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